LEGENDA/LEGENDE ELEMENTI DI PROGETTO - ELEMENTS DE PROJET

Elettrodotti - Poteaux Electriques ——

I I Area industriale di Salbertrand - Zone industrielle de Salbertrand
| p—
132 kV
320 kV ( cavidotto di futura realizzazione - conduit de réalisation future) Area di Studio - Zone étude
Fascia 3uT e . . .
Viabilita di cantiere - Voirie de chantier
Distanza di prima appossimazione (DPA) - Distance de Premiére Approximation (corridor des perturbations électromagnétiques)

Ponte - Pont

DOCUMENTI DI RIFERIMENTO - DOCUMENTS DE REFERENCE

Viabilita di cantiere - Voirie de chantier

PRV_TS3_C3C_7106: Quadro di riferimento Ambientale - Tomo 1 - Analisi dello stato attuale delle aree oggetto di variante
Relation cadre sur 'environnement - Volume 1 - Analyse de I'état actuel des zones objet de variante

==========\fjabilita security - Voirie de sécurité

PRV_TS3_C3C_7107: Quadro di riferimento ambientale - Tomo 2 - Analisi degli impatti delle aree oggetto di variante
Relation cadre sur 'environnement - Volume 2 - Analyse des impacts des zones objet de variante
PRV_TS3_C3C_7108: Quadro di riferimento ambientale - Tomo 3 - Mitigazione impatti delle aree oggetto di variante
Relation cadre sur 'environnement - Volume 3 - Atténuation des impacts des zones objet de variante
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Partie commune franco-italienne Parte comune italo-francese
Section transfrontaliere Sezione transfrontaliera

NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO - LIONE
PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE - PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE

PARTE IN TERRITORIO ITALIANO - PROGETTO IN VARIANTE
(OTTEMPERANZA ALLA PRESCRIZIONE N. 235 DELLA DELIBERA CIPE 19/2015)
CUP C11J05000030001 - PROGETTO DEFINITIVO

ENVIRONNEMENT / AMBIENTE
ITALIE / ITALIA

REVISION ETUDE D'IMPACT SUR L'ENVIRONNEMENT /
REVISIONE STUDIO DI IMPATTO AMBIENTALE

CADRE DE REFERENCE SUR L'ENVIRONNEMENT / QUADRO DI RIFERIMENTO AMBIENTALE

CARTE DES PRINCIPALES INFRASTRUCTURES TECHNOLGIQUES ET DES SOURCES
ELECTROMAGNETIQUES - SALBERTRAND /
CARTA DELLE PRINCIPALI INFRASTRUTTURE TECNOLOGICHE E DELLE SORGENTI
ELETTROMAGNETICHE - SALBERTRAND
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